
Nehéz feladat egy emberrel polemizálni , aki
abban a mániában szenved, hogy õ félisten , hogy
szeme hunyoritásától egy ország j óléte függ és aki azt
képzeli, hogy a nemzet sorsát markában tartja . Istóczy
mindezt képzeli és azért merõ idõpazarlás volna vel e
szemben polémiába bocsátkozni.

De van az õrültségnek egy neme, melyet ignorálni
nem szabad ; értj ük azokat a rohamokat , melyek a
polgári biztonsá got veszélyeztetik. A rendõrség kény-
szerzubbony ba szorítj a a szellem õrjö ngõ betegeit , a
hivatását jól felfogó hirlapirónak pedig kötelessége
rámutatni a közveszélyre és figyelmeztetni a közönséget
és a hatóságot azokra a baj okra, melyek a szellemi
elzüllöttsée rakonczátlankodásából a társadalomra
hárulnak.

Istóczy mûködését akarj uk megvilágítani , de pole-
mizálni nem akarunk vele.

Mit csinált Istóczy a lefolyt év alatt ? Menny iben
van része a t.-eszlári ügyben, mit csinált a zalamegyei
zavargások alatt és mit tesz mostan ?

Tekintsük elõször az eszlári ügyet. Itt igen sok
elmondani valónk volna , amit azonban késõbbre kell
halasztanunk , mert a je len viszonyok közt a századik
sem hinné , hogy az a nevezetes t.-eszlári ügy tulajdo n-
képen B u d ap e s t e n  készük. A nagy közönség ítélete
ez idõ szerint még az antisemita ponyvairodalom be-
folyása alatt áll — és ez elfogultsá ggal szemben a
tények meztelen valósága is hiába küzd. Anny it azonban
már most is konstatálhatunk, hogy Istóczy, ki eddi g
majdnem a közönynyel határos tartózkodást színlelt,
a t-eszlári ügy elmérgesitésében és ennek az antisemita
izgatás czéljaira való kiaknázása tekintetében vezér-
szerepet játszot t,

O volt az , ki az eszlári kath. pappal ez ügy fel-
merülése elsõ pillanatától kezdve élénk levelezést foly-
tatott ; õ volt az elsõ, ki Ónod yt arra az ismeretes
interpellaczióra felbuj totta ; õ volt az , ki az ügy fejlõdésé-
nek elsõ stádiumában a Függetlenség czimü szenny lapot
mindenféle sürgönytudositásokkal ellátta és õ volt az,
ki Verhovay Gyulát, midõn múlt évi augusztus havában
ny íregyházi útjáról visszatért , azzal fenyegette , hogy ha
a Füofgetlensésf az antisemitismust tovább nem üzi,
akkor õ (Istóczy) fog kiadni egy antisemita napilapot ,
mely Verhovay lapját lehetetlenné teszi. Verhovay
sokáig habozott , de végre nem tudott ellentállani
Istóczy pressziojának. Engedett a rábeszélésnek és
hitt az ígéreteknek , a mi nem csoda , ha tekintetbe
vesszük, hogy a Függetlenség kétségbeej tõen roszul
állott és hogy Verhovay nem igen szokta válogatni
az eszközöket.

Ezt persze csak . kevésen tudj ák , ép ugy mint a
hoo-y nem igen , ismerik Istóczy mûködését az eszlári

per után vagyis a budapesti és a zalamegyei zavar-
gások körül.

Kevéssel a kerepesi utón történt rablások után ,
Istóczy választókerületébe utazott. Idõközben értesülve
arról, hogy a saj tó tisztességes része a rablásokért
egyenesen az antisemita vezéreket vonja felelõsségre,
tüntetõlep- tartózkodott a nvilvános izp-atástól és látszólao-
visszavonult Dömötöri községbe. hoo;y a lázítás vád-
j ávai ne lehessen õt terhelni ; sõt már meg volt álla-
pítva , hogy a r u m i  kerületben n e m  s z a b a d  kitörni
a zsidóüldözésnek , hogy annál kevésbé gyanúsíthassák
a szomszéd lázadások miatt. Az aoensek megértették
princzi pálisukat, aki ártatlanul idog ált falusi magány á-
ban és a kinek csak szelleme kisérte a rablókat titkos
örömmel a zsidó boltok elé.

És mit csinál mostan?
Most megint uj ra kezdi . Elõrántj a a t .-eszlári

ügyet és kijelenti a 12 röp irat szeptemberi füzetében ,
hogy a ny íregyházi törvényszék a gyilkosokat és a
hullausztatokat felmentette , hogy a zsidók hamis tanú-
kat vásároltak , hogy a törvényszéket terrorizálták , hogy
Scharf Jószeffel diadalmenetet rendeztek , no és ter-
mészetesen , hogy a zsidók maguk bérelték a csõcselé-
ket , mely boltj ukat kirabolj a, csak hogy legyen ürügy
az antisemitismust rablással v á d o l n i . . . .

Az a hang és az a modor , melyben ezt állítj a
egy j ótával sem különbözik az utczai süheder
modorától , aki a békésen elhaladó öreg zsidót hep hep
kiáltások közt inzultálj a. És minderre vérlázító czinis-
mussal az mondj a, hogy nem izgatás .

Ilyen Istóczy, a ki állítólag csak törvényes utón
akarja megoldani a zsidó kérdést.

Az eszlári perre szüksége volt , hogy legyen jelszó
a zsidó üldözésre , jel szó, mely egyenesen rablásra
vezérel és most miután a jelszót kiadta , azt hirdeti ,
hogy csak törvényes megoldásra törekedik.

Ez az úgynevezett Istóczysmus.

Istõczysmus.

Mai számunk 8 oldalra terjed

A düh annál nagj< obb és fokozottabb , minél tehetetlenebb.
Semmi nem i gazolja e lélektani momentumot jobban , mint az
antisemiták ujabb rug dalódzásai. Állítólagos cause célébre-j ük ,
hajótörést szenvedvén , most már utczai botrányokban , egyes
békés pol gárok egyéni és vagyoni bántalmazásában keresik
a po litikai magasabb eszményt. — Mig az antisemiták anyagi
része a tettlegessé gek mezején emel i a ¦ magya r haza hirét ,
addi g a sajtó egyéb tárgy hiány ában a kormányt és országgyûlést
vádolj a , okolván a kormányt zsidó túlkap ások megtüréseért —
de azt nem mutatják ki , hogy voltaképen miben állana e
zsidó tulkap ás, mert az, a mit évek óta zsidó tulkapásnak
neveznek , az ma már nem újs á g, azt ma már nem hiszik n
legpeszimistább antisemiták sern. — Az állítás , hogy ' minden
hajnál , minden tehernél súlyosabb teher a zsidó, ki a népet

Egyrõl , másról.

Szerkesztõség és kiadóhivatal '

'Budapest , V , kerület , fürdb-ut cza 4. sz.,
a hová minden küldemény intézendõ.

Elõfizetési feltételek :
Egész évre házhoz küldve. . .... .. S frt
Félévre . . 4 >
Negyedévre -2 >

Egyes zzáxn ára 16 kr.

TÁR SADALMI HETILAP ,
SZERKESZTI

B O G D Á N Y I  MÓR



állítólag zsarolj a, — általános phrasisba burkolt egyszerû semmit
mondás, mi vei , csak a szegény magyar népet j obbra balra vinni
akarják. Ily szellemet lehel az antisemita saj tó, az a sajtó, mely
a szálkát a más szemében keresi , a magáéban pedig a gerendáról
feledkezik meg. — Midõn e szegény hazának oly sok baja
van, annyi veszély fenyegeti az agyarkodó nemzetiségek részé-
rõl, akkor keres az országlakók fájdalom ép megtámadott része
egy phantomot, egy képzelt bajt , — akkor üldöznek egy
rémképet , mely nem létezik, szóknak zsidó kérdésrõl, zsidó
elnyomásról egy népnek, mel y nem gondolkodik , - nem lát,
mely nem néz körül ; — izgatnak egy felekezet ellen egyrészt
nagy uri juxból , másrészt nyervágyból, üzleti czélból — vagy
mint Zalában , közönséges rablás czéljabdl. — Hova fog ez
vinni ? — Mit fog ez eredményezni? Elsó" sorban látj uk, hogy
a valóban mûvelt külföld véleménye a magyar elem ellenében
a tisza-eszlári botrány óta nagyon változott , — no de ezzel az
extra hungariám non est vita hõsei nem sokat törõdnek, —
de nagyobb fontosságú és éppen activ kérdés az , válj on a
horvát zavargók honnét kaptak vérszemet , honnét vettek bá-
torságot az anyaország elleni szemtelen eljárásra ? Hát  se-
h o n n é t  m á s h o l , m i n t  a m a g y a r  a n t i s e m i t a  haza-
f iak m o z g a l m a i b ó l .

A tettlegességek fó'fészkei Zala és H o r v á t o r s z á g. A
tüz egyik helyrõl a másikba igen hamar átharapódzott — ott
is a zsidót bántják — de nem azért , mert a horvát paraszt
vallási kérdésben bután bigot , hanem azért bántj ák , mert vele
identificálj ák a m a g y a r  e l e m e t , mert a zsidó mint itthonn
mindenütt, hol a nemzetiségi elemek túlnyomók, hü õre a
magyar állameszmének — ugy Horvátországban is a legönzet-
len ebb unionista. E nagy bûneikért szenvednek tehát , e nagy
bûneikért keres ellenökben egy Nendtvick orvoslást , — melyet
sehol nem talál meg csak a magyar népben, p. o. Zalában s a
horvátok közt — mert már a magyar népnek nincs mas argu-
mentuma mint a bot és a betörõ vas, mert a magyar népnek
nincs más jo gorvoslata mint az erõszak , mert a kormány és
az országgyûlés tagjai zsidók vagy zsidó zsoldosok. — Ez most
a j elszó — ez lesz az ellenzékkel egyesült antisemiták jö võ
évi j elszava: in hoc signo vinces. De hátra van a valódi magyar
nép — annak józanságát ferdítések , buta hazugságokkal vaj mi

nehéz eltántoritni . Elegendõ például rámutatni egy ik legvaló
dibb - magyar megyére, az annyira izgatott Szabolcsra, mely
nyugton maradt. Látjuk , hogy Szabolcs egy , évig folyton volt
a legborzasztóbb izgatás székhelye, s dicséretére legyen mondva
a földnépének, rendzavarás nem történt , s ha hire jött ,
inkább csak antisemita részrõl jö tt és tendencziozus álhírek
voltak . Minõ izgatás folyt ott, negyede is elég lett volna a
csöndesebb vérû tótot és oláhot felizgatni ; a tüzes vérû magyar
nyugodt maradt. — Oláh tót lakta vidéken tüz és láng rég
pusztítót volna s vér foly, mint látj uk ma oda lent , de a
valódi magyarnál soha elõítélettel , babonával , közönséges és
ocsmány czélra vezetõ izgató szerekkel sokra menni nem. lehet,—
nem is mentek semmire.

Tõkét csinálandó a jövõ választásra, igyekeznek az anti-
semita ellenzékiek a kormányt azonosítni a gyûlölt zsidósággal
— fennen hirdetvén , hogy a képviselõház az utolsó 10 év
alatt csak oly törvényeket szavazott meg, melyek csak a zsi-
dók hasznára, a népnek pedig kárára vannak. Ily vakmerõt, azon-
ban még Münchhausen sem állított — mert az emancipatio
1867-ben magánjog i oldalát tekintve, a házasságot kivéve be
végzett tény volt. Az 1867-iki törvény csak közjog i hatású. —
Még nagyobb j áratlanságot árul el a magyar gazdasági vi-
szonyok ismeretében az antisemita saj tó. Magyarország, min-
dig tõke- és pénz szegény ország volt , ennek természetes ki-
folymánya, hogy a kamatláb magas volt , s ha ezt tetszik
uszorának nevezni, ugy ezen vádat emelhetni, sõt nagyobb
j oggal, mint a zsidók ellen a görög, örmény-czinczár, ráez-,
fõleg pedi g a b e v á n d o r o l t  csasz lau i , j ung b u n c z l a u i
h a n d w e r k s b u r s c h o k  ellen , kik i t t e n  egy tõ l  egy i g
m i n d n y á j a n  n a g y  v a g y o n t  szed tek  össze.

És honnan szerezték ?
Arra a magyarázat megvan a magyar nép pompa és

csillogás vágyában, ezt zsákmányolták ki ez elemek, nem pe-
dig a zsidók, kik késõbb j öttek.

Nem is ily keletû a zsidók vagyonossága, igen régi ez, és
csak uj abban lépett napfényre*, hosszú, keserves és üldözésteli
századok gyümölcse ez.

Nagy baja az antisemita vezérnek a honosítási törvény,
mely szerint a zsidók szabadon bevándorolhatnak. Meg vagyok
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XXVII.
Valóban i mp o z á n s  az a szerep is, melyet zsidó hittest-

véreink már régi idõ óta ját szanak, vitézségük , lángoló haza-
szeretetük és tehetségük által az amerikai h a d s e r eg b e n  (ter-
mészetesen kiválólag h á b o r ú  esetén , mert hiszen tudj uk , hogy
ez iri gyletro méltó országnak béke idején alig van hadserege,
már pedig ott t öbb  a béke ideje mint nálunk.)Mi ugyan ezen
a nagy szerepen egy cseppet sem csodálkozunk. Miért láttuk
ugyanezt Olaszországban , Francziaországban stb ? A hol a zsidó
tudja, hogy nem tekintik i d e g e n n e k , hogy a nemzet örö  m-
mel szorítja kebelére mint fiát , s nemcsak t e t t e t e t t  szabad-
elvüségbõl mondja »pol gártárs «-nak ott mindenütt kitûnik bé-
kében és h á b o r ú b a n  egyaránt a haza javá ra. Nem kevesebb
mint né gy zsidó tábornok küzdött a hires 1860-64-dik ame-
rikai polgárháborúban , melynek dicsõ vége volt a néger rab-
szolgaság eltörlése, a mi által az Unió testérõl az u t o l s ó  fol-
tot is vérrel mosta le. Ezek : S p i e g e l , A l e x á n  de r , J u d a h
és S a l o m o  n generálisok, mindanny i átkerült n e m e t  eredetû,
de nagyobbára már Amerikában született. Spiegel a hires o h i o i
Önkénytes ezred parancsnoka volt. Alexander poseni - (tehát
le n gy el zsidó !) származású s vele még találkozni fogunk le-
j ebb. A C h a n s e l l o r s  v i l i  e-i véres csatában két zsidó hõs
tûnt ki leginkább vakmerõ bátorságuk által. Ezek a chicagói
S a l ó m o n  a l e z r e d es  és G r ü nh u t  kapitány , ki Csehor-
szágból vándorolt vala be. A F r e d e r i c k s b u rg i csatában
(a döntõk egyikében) az északiak (tehát a rabszolgatartó álla-
mok e l l e n  küzdõ) hadsereg részérõl nyolczvan zsidó vitéz
hullt el, ezek között a r á ny t a l a n ul  sok t i szt—A niurfrées

b o r o n g  hí vérengzõ ütközetben a bátorság valóságos csodáit
mûvelte az akkori amerikai hadi j elentések szerint egy német
eredetû zsidó lovas õrnagy R o s e n g a r t e n .  A csata után
holttestét össze-vissza lõdözött paripája mellett találták s a leg-
közelebbi zsidó temetõben temették el zsidó-angol t á b o r i
l e l k é s z  segédletével. Rosengarten szintén az északi hadsereg
tiszte volt. Ugyancsak az északi hadseregben találjuk az akkori
New-Yorki fõrabbi legöregebb fiát R ap h a e l  Dávidot, mint
Ward tábornok adj utánsát s a rabbi vejét mint a hadsereg
f õ h a d i s z á l l á s m es t e r é t  (tábornoki ranggal) L evy  urat.
Mily vitéz lehetett egy másik zsidó vallású katonatiszt Nes t l é
Gábor, az abból tûnik ki eléggé, hogy ez a hõs ki, hazája
egy sé g e é r t  (a déli államok tudvalevõleg el akartak szakadni
az északiaktól) a k o u r s v i 11 e-i csatában esett el, h u s z o n -
h a t  (?) éves kora daczára Grant, a késõbbi elnök, s akkori
fõhad parancsnok által e z r e d e s n e k  leptettetett elõ. Ime csak
n é h á ny  kevés adat , a sok közül.

Azonban , mit akarunk többet , hiszen Amerikában zsidó
h a d ü g y m i n i s z t e r  is létezett már. Errõl , Mister Benjámin-
ról különben is kissé részletesebben kell szólnunk.

Benj amm (Juda Fülöp,) egyike a legnevezetesebb angol
zsidó államférfinknak ; n é m e t  eredetû angol szülõktõl szárma-
zott s 1812-ben született a Dán St.Croix antiili szigetén, midõn
szülei hazájukból Angolországból Amerikába kivándorolva, e
szigeten megállapodtak. A Yalé College-ben végezte jogi tanul-
mányát, maj d tulajdonké peni hazáj a, a d é l i L o u s i a n a  állam
fõvárosában , a már akkor is hatalmas New-Orleansban ügy-
védi gyakorlatra lépett. Csakhamar egyike lett a »Bur« legis-
mertebb tagj ainak, ugy hogy nemsokára Louisiana mint sze-
n á t o r t  küldte a washingtoni felsõházba. Midõn kitört 1860-
ban a polgárháború Benjámin, ki déli hazáj án eg ész lelkével
csüngött, a déli konfederáczió világhírû elnöke, Jefferson D a-
wis  kormányának ál 1 am t i  tk  á rj  a, majd egy darabig had-
ü g y m i n i s z t e r e  lett. (Benj ámin kardforgatáshoz is értett,

Egyenjogúsítás nálunk és máshol .



gyõzõdve , ha honosítási törvény nem volna , most ugyanezt õk
sürgetnék , hogy a galicziai zsidó bevándorlást m egszüntessék .
A honosítási törvény bõl a zsidók ellenében valamit kimagya-
rázni , valóban don Quixotei phantasia kell , mely a birkany áj at
is hadseregnek nézte.

Nem vár az igaz antisemita oly országgy ûléstõl semmit ,
melyben Falk , Pulszky, Eötvös, Helfy helyt fog lalnak. Ezt
mondj a Istóczy. Ne is várjon , mert e nevek , s e nevek vise-
lõinek mûködése a múltban elég garantia a jö võre, hogy Deák,
Kossuth / Szécheny i hazáj a nem l esz hûtlen azon eszméhez,
melyért annyi derék , becsületes ember hosszú idõn át anny it ,
anny i ellenség ellen küzdött

Br. Horváth Iván

Szegény nép !
Egy onás, gyöng ébb a féregnél , melyet minden

suhancz összetiporhat ; egy porszem, mely legyõzhetetlen
sziklává izmosodh átik ; egy nádszál , mely megingat-
hatván tölgygyé válhatik ; egy labda , mely a saját urát
agyonsúj thatja; egy asszony, mellyel mindenki kaczér-
kodik és a melyet mindenki megcsal — ez a nép.

Nagy urak, képviselõk , költõk, irók állítólag mind a
nép j óléteért dolgoznak, küzdenek és fáradnak ; csakhogy
nincs köszönet benne, mert a szegény nép ugy van
ezzel a sok mindenféle népboldogitóval mint a bizonyos
ur , kit cselédei megettek.

A magyar népnek is vannak ilyen cselédei , kik
csupa szolgálatkészségbõl megeszik , s a mellett nem
is uraskodhatik.

Minden dolgára akad cselédje és minden cselédj e
nagyobb ur nálánál. Az egyik képviseli a törvényho-
zásban, a másik meg bíráskodik , a harmadik adóját
szedi , a negyedik kiveti , az ötödik holmij át hezitálj a,
a hatodik vagyon biztonsága fölött õrködik , a hetedik
dohányzacskójára ügyel , a nyolezadik meg imádkozik
helyette , a kilenczedik meg ir neki , a tizedik izgatja ,
a tizenegyedik meg csillap ítj a, a tizenkettedik igazgatj a,
a tizenharmadik meg . . . .  no de elé g, hiszen , ha több
nem is volna , ez a tizenkettõ is tönkre tenné.

Nem egyedül azért , mert mindezt a nép fizeti ,
hanem fõleg azért, mert e temérdek cselédség drága
pénzért r o s z u l  szolgál.

Igy van ez minden háztartásban , a hol urat
já tszanak a cselédek.

És mikor a szegény nép egyszer azt találja , hogy
ilyen viszonyok közt nem élhet , akkor elé állanak
ama bizonyos népboldogitók és azt mondj ák : Nem mi
vagyunk baj aidnak az oka , hanem a zsidó.

Pedi g a zsidó is a néphez tartozik , mely dolgozik
és fárad , hogy eltarthassa a cseléd urakat.

Az a baj , hogy nem akad , ki az igazi sebhelyre
mutatna.

Azok az álproféták , kik az antisemitismus czimen
a nép elszegényesecléseért a zsidót teszik felelõssé ,
többny ire ahoz az osztályhoz tartoznak , mely legjobban
fél attól a pillanattól , midõn a nép szeme megny ílik
és valódi pióczáit felismeri . Bûnbakot keresnek tehát
saját gonoszságuk palástolására.

Kérdj ük: az teszi-e tönkre a népet, hogy a zsi-
dóval érintkezik , tõle vásárol vagy neki elad vagy az-e,
hogy egy sereg ember, ki vagyonát a kártyaasztalnál
vagy egy éb könnyelmû utón elprédálta , most a kimerült-
ség tunyasága közt élvezi az állam , illetve a nép véres
verejtékébõl fizetett szinekurákat.

És a jelen közi gatási rendszer mellett maj dnem
minden hivatal szinekura.

Ha a nép emberének ügye-baja van , elõbb elko-
pik a csizmatal pa , rámegy a fél vagyona , a mielõtt
igazságot vagy segélyt talál. Ha törvényszéke
déli tájon vagyon , akkor a megyéje bizonyosan észa-
kon esik ; ha a szolgabíró keleten lakik , a j árásbíróság
okvetlenül nyugaton székel ; ha a csendbiztosa valahol
a csárdában kvaterkázik , orvosabizonyosan ^ 

nincs otthon/
a viczisp án pedig vadász. S' ha végre sikerült meg-
csípni az egyiket vagy másikat, akkor elõáll az úgy-
nevezett j kompetenczia ^ vagyis az a valami , minek
ürü gye alatt olyan könnyen kibújhatni a hivatalos
kötelesség alól . Mert ha valami az egy ik esztendõben

s a mexikói háborúban , mint tiszt harczolt.) De nem ez a tár-
cza volt igazi terrénuma a zsenialis férfiúnak ; belátta ezt az
elnök , Jeíferson Davis is , s nemsokára Attorney General-j ának
nevezte ki (i g a z s á g ü g y m i n i  s z t e r ) .  Mint olyan valósá-
gos »jo bb keze« volt a hires elnöknek. 1863-ban , neveztetett
ki Benj ámin » á l l a m  m in  i s z t e r n e k » . A Dél elszakadási
kísérletei meghiúsulván , s ezzel — a mi e háború legdicsõbb
eredménye volt — a rabszol gaság- végre az eg é s z  Unió te-
rületén véglegesen eltöröltetvén , Benj ámin , ki a négy évi hábo-
rúban m i n d e n  v a g y o n á t  e l v e s z t e t t e  (daczára hosszú
miniszterkedésének, a mi érdekes adalék zsidó miniszterek jel-
lem e történetéhez ,) kénytelen volt hazáját elhagyván , Angolor-
szágba menni s újból kezdeni. * Itt , különösen Liverpool-ban ,
nagy szívességre talált az angolok részérõl , (ezek po litikai okok-
nál , mindég inkáb b a déli államok felé szítottak akkor) Ben-
j ámin nemsokára feltûnt klasszikus j o g t u d o m á n y i munkái-
val uj hazáj ában , melyek között leghiresebb az j O n  S a l e . «
(Az eladásból élt , mert kénytelen volt õ, a volt államminisz-
ter, kenyérért irogatni. A »Daily Telegraph«-ba is irt , mi g
végre bej uthatott ötvenöt éves korában a londoni » Bar « -ba ,
mint ügyvéd , (nem angol születésûnek nagyon nehéz ez ott.)
Rendkívüli tehetségei folytán az angol ügyvédi kar között csak-
hamar oly hírnévre tett szert mint szónok és j ogtudós , hogy
a királynõ õt a külföld it , kinevezte k i r á l y i t a n á c s o s s á ,
(queens ComseH. Bem'amin csak e<rv évvel azelõtt vonult vissza(queens Comsel). Benj ámin csak egy évvel azelõtt vonult vissza
a ny ilvános élettõl , még pedig, az elõkelõ amerikaiak mindinkább
divatban jövõ szokása szerint, egész családj ával együtt. Paris-
ban , hol a volt amerikai miniszter és szenátor agg napjait sze-
rettei körében és a viharos élete után , anny ira megérdemelt
nyugalomnak él. — Judah Philipp Benjámin bámulatos példáj a.
a zsidó faj egy ik legelõnyösebb tulajdo nsá gának : a hajthatat-
lan szilái _ m e g g y õ z õ d é s n e k  és a soha el nem fáradó,
csûggedhetlen e n e r g i á n a k .

Azt is kell még emlitenem, hogy Amerika volt az, hol

hitrokonaink elõször tettek szert magas t e n g e r é s z  t i s z t i
állomásokra , s tekintetben térkimélés szempontjából sajnála-
tomra csak névleg említhetem nagy példa gyanánt a vitéz
Uriah L e v y - t , ki még e század elej én kikerül ve a tengeré-
szeti akadémiából , az akkori angol-amerikai , majd az amerikai-
mexicói harezokban mint tengerésztiszt anny ira kitûnt , hogy
fokonként fölfelé menve, már 1849-ben elérte az egy ik legma-
gasabb rangot e téren , a 11 en g er n a g y n a k (Commodore) ne-
veztetvén ki. Aveterán admirális értesülésem szerint még ma
is él és ugyancsak sokat beszélhet õ is a szó valódi értelmé-
ben »viharos« múl tj áról.

A p o l g á r i  és k ö z i g a z g a t á s i  élet terén nem cse-
kélyebb j elentõségû példákkal szol gál nekünk Amerika szabad
földj e arra nézve , hogy mit tesz az ott : emanczi pálni a zsidó
pol gártársakat. Zsidó állarak o r in á n y zó (gouvernör) egészen
közönséges valami. (Az egyes államok leg fõbb közi gazgatási hi-
vatalnoka tudvalevõleg Amerikában a »Governor * s csupán
ez s az egész Unió elnöke s alelnöke viselik aa „ Excellencz "
czimet). E tekintetben valódi a m e r i k a i  pálya az , melyen
a zsidó hitû s n é m e t  (kurhesseni születésû Maies F r i o d o
ment keresztül , s az il yen pálya is csak ott történhetik , hol
az emberek e g y e n l õ s é ge  anny ira belehatott az egész or-
szá g és minden lakosa legmél y ébe, hogy az óriás köztársaság
elnökei közül volt szabómestereket vaííy favágókat talá lunk ,
(lásd Jolnson , a nagy Lincoln vértanú szoros példáit) Friede
is ifj u éveiben német hazájában , — kön  y v k  ö t ö s  e g é d volt.
Mint ilyen kivándorolt Amerikába , j ogot tanu lt , ügyvéd lett ,
1860-ban , b í r ó v á  neveztetett ki uj  hazájában a konfederá-
czióhoz tartozó M i s s i u r i b a n , majd az állami ké pviselõ tes-
tület tagja lett , inig végre a repblikánus párt a roppant nép-
szerûségre vergõdött volt német könyvkötõsegédet megválasztá
Missouri állam k o r m á n y z ó j á n a k , (18G2-ben !) Ime, rövid
vonásokban , az amerikai közviszonyok tükre , egy államférfiú
élete a -.l'americaine* .



.aljegyzõhöz; tartozott- az: a^ másik évben; .már - az ado-
hivatáh 'elé íkerültí ésv a;. mit áz idén 1 elvégzett a megye

^j övõre a törvényszék intézi el ; :á ; mii tavai a: bíró
dolga ívólt ,^ esztendõrer a pap ívé gzi és amit máskor
a szol gabíró végzett , azt most már a közjegyzõre tol-
ha tj a. . iSjimidõn: a szegény ¦¦:ember unti g fáradt ,;; és bo-
szankoclvá meg áll , odalép elébe amá bizonyos . .- „nép-
boldogító:"* és azt hazudj a nekí , ; hogy; minden bajának
a zsidó az .oka, : .

:J Í :  • Azért izgatnak ; a zsidó ellen, hogy a :né p haragja
a valódi bûnöst elkerülj e. Pedi g a zsidó j ótevõj e a
népnek és tanácsadój a, aki felvilá gosítja . -

Maj d ha a nép egyszer m egtudj a, hogy az a
kéz , : a mely ny úzza , nem -' a: zsidó keze, hanem azé a
cselédé, : a mely para ncsol neki és uraskodik rajta ,
akkor sok minden baj meg fog szûnni , mely most még
a nép testén rágódik és a gyûlölet ; melyet a munka-
kerülõ gentry a zsidók ellen szított, ellene fog irányulni ,
az ellen a léha gentry ellen , mely a szegény nép
munkáj ának gyümölcsök él és uraskodik.

Tisza Kálmán miniszterelnök végre ny ilatkozott az anti-
semitismusró l és e ny ilatkozatból nemcsak a kormányelnök
erõtelj es szavai hangzottak fel, hanem a szabadelvû politikus
fenkölt szelleme is szólt. Tisza Kálmán hû maradt ama tradi-
dicziókboz , melyek nevéhez fûzõdnek és hû maradt múltjához ,
mely a szabadelvüsé g nagy eszméinek szentelve volt. Nagy-
váradi választóinak körében mondott beszéde egy ik legjelenté-
kenyebb eseménye az antisemita mozgalom történetének. Ilyen
határozott ítéletet eddig nem mondott a lelketlen izgatások
felett , ny ilván sokat tapasztalt az utóbbi idõben , mi õt e fel-
lépésre indította és a mirõl elõbb még csak sej telme sem
lehetett.

Bizony sokat tapasztalhatott az utolsó év alatt. Láthatta
miként élesztenek íél babonás rémmeséket a nép szenvedélyei-
nek fel k orbácsolására, miként terorrizálnak törvényszéki hiva-
talnok okat , közvéleményt és közönséget , hogy egy képtelen

vádat törvényszéki elj árás tárgyává ' tehessenek ; .láthatta " a
rablásokat, melyeket, az antisemitismus szennyes lobogój a alatt
és Istóczy és Verhovay neveinek éltetése, mellett , elkövettek ;
láthatta , hogy a rablók nem- ,állottak meg a, zsidók ,- boltj ai
elõtt , melyeket csak azért szemelt ki elsõ áldozatnak , a csõ-
cselék, : . mert;;¦;, itt : legkönnyebben . -juthatni .^rbéktárgyakhoz,
—¦; mindezt ; látta Tisza Kálmán , -és ; most -mkr, tudja; [hogy mit
kell tart ani az Istóczy • által , hirdetett , antisemitismusról. Mi, la-
punk ( fennállása . óta fol ytonosan ,,rámutattunk - a , ;veszélyr^ . és
kimondottuk , hogy : az antisemitismus . csak ; .ürügy e egyszerû
szabadságievél a munkakerülõ csõcselék kezében , hogy rabol-
hasson. Ezt mondotta e héte n Tisza Kálmán miniszterelnök is.
Késõn mondta , de. még elég j ókor, hogy megóvj a Magyaror-
szágot attól a veszedelemtõl , mely be az antisemitismus lelketlen
hirdetõi sodorni akarják. '

Itt közöljük a miniszterelnök emlékezetes beszédét, mint
egy szabadelvû és valóban nagy államférfiú örökbecsû nyilat-
kozatát olyan mozgalomról , melyet az államhatalomnak ugy a
társadalmi ren d és a pol gári béke, valamint a haladás nagy
eszméi érdekében megakadályozni kell.
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Tisza Kálmánnak nagyváradi választói elõtt tartott beszé-
dének az antisemita mozgalomra vonatkozó része ekép hangzik.

Én elismerem, nem szégyellem megvallani , -— hisz ha az
ember soká él, sokat csalódik— csalódtam többször , de soha
csalódás nem esett oly rosszul , min t az , a melyet éreztem akkor ,
mikor megcsalatkoztam azon hitemben , hogy Magyarországnak
nincs egy zuga sem , ahol ily módon , az elmúlt Századok sötét
korszakát felidézni lehessen . Tudom 'uraim , hogy mindaz , ami
ez irányban mondatik , nagyon tú lozva van. Az természetes. De
nem volna szabad soha elfelej tenünk, hogy a magyar államnak
és a magyar nemzetnek még sok ellensége van ! Minden egyes
ilyen mozgalomból, melyet más országban, ha történik , elitél-
nek mint socialis baj t , nálunk az államra , a nemzetre vonnak
növetkeztetést. Nem igazságos eljárás, de létezik , de minél
ikkább létezik , annál lelketlenebb könnyelmûség Magyarország-
ban ily mozgalmakat felidézni.

Mert nézzünk végig történetünkön, Magyarországot mi
mentette meg annyiszor ? Nem más, mint a felvilágosodott , sza-
badelvû eszméket átérz õ nemzetek rokonszenve. És minek
köszönhetjük ezt? annak , hogy — mint történetünk bizo-
nyítja — Magyarországon maga a nemzet, maga a társadalom

A miniszterelnök az antisemitismusról.

De láttun k már esetet kissé késõbbi idõbõl. 1872-ik évi
deczember havában választotta meg Dél-Carolina népe hitro-
konunkat , Mister M o s es-t az állam k o r m á n y z ój á n a k .
Mi ezekre a zsidó kormányzókra nagy súlyt fektetünk, mert
az államok e legmagasabb hivatalnokait , m a g a  a né p vá-
l a s z tj a, és csak a » territóriumok« kormányzóit nevezi ki
az Elnök .) Hát ahhoz mit szólj unk, hogy Moses kormányzó ur
õ excellencziáj ának már atyja is a nevezett állam l e g f õ b b
b i r  áj  a, s maga pedig kormányzói választatása elõtt a délca-
roliniai ké p v i s e l õ h á z  e l n ö k e  volt ?. .. Még csak egy
esetet. Ezúttal a Ikormányzó lesz. (A s> Viee-governor« minden-
ben helyettese a s Grovemor«-nak) 1861-ben választották meg
e fontos állásra L o u i  si an a állam választói R a p hael nevû
hitrokonunkat.

S hogy végre az elnö'ki 'eg k i n e v e z e t t  kormányzókra
is szolgáljak példával , hozzáteszem még, hogy a fönnebb már
emiitett A l e x a n d e r  nevû tábornok , Grant, a késõbbi el-
nök s tábornok kollegája és barátj a, a 60-as évek végén
(Johnson alatt) ki lett nevezve a csendes-oczeán mellett elte-
rülõ roppant »Washington-territory « telj hatalmú kormány-
zój ává.

Rendkívül sok Amerikában a zsidó hitû alsó- és felsõ-
házi k ö v e t e k  száma. A szenátorok közül (felsõházi tagok)
különösen ' emiitj ük Mordechai N o a-t, ki már e század elej én
a washingtoni b e l ü g y m i n i s z t é r i u m  á 11 a m t i t k á rj a ,
majd élete végéig szenátor volt : Seebacher Jakabot , ki ez
idõ szerint New-Yorkot képviseli ama felsõházban stb. Az alsó
házban szintén számos hírneves hitrokonunk foglal helyet.

Kerülve a sok rendelkezésemre lévõ idevágó egyéb ada-
tot érdekességképen art . az egyet említem , hogy az !_szaka_e-
rikai Egyesült-Államok fõ v á r o s á b a n  W a s h i n g t o n b a n
1862-ben a zsidó vallású .W ál la  eh Richárd választatott p o 1-
g ármestervé .  E vállasztást a sok közül különösen azért
szemeltem ki mint legjellemzõbbet , mert eltérõleg a többi ame-

rikai nagy városoktól Washing ónban nagyon csekély számú ,
talán alig e z e r  lélekre vágó zsidó község van csupán , a mi-
nek egyszerû magyarázatj a az, hogy a köztársaság e fõ vá-
rosa, habár ma majdnem 180,000 lakost számlál már, tudva-
levõleg i gen csekély kereskedelmi s ipari fontossággal bir s
csak araolyan központi nagy > hivatal város« .

Lehetetlen csak ily részletességgel is , tovább fol ytatnom
itt az Unió tárgyalását . Azt hiszem, az eddig i példákból kiki
meggyõzõdhetett ma arról , hogy nem hiába nevezik Amerikát
az emberi e g y e n l õ s é g dicsõ b öl c s ej én ek , melyben egy
Washington , egy Lincoln , egy Adamis, egy Maditas, egy Jef-
ferson gyermeksége is ringott. S mily jö võ vár még e koloszá-
lis földdarabon élõ vasszorgalmu népre az emberiség történeté-
ben . Késõbbi századok világot átalakító drámája ott , a Hudson
és a Missisipi partj án fog alighanem lejátszódni , ama szent
triász , »a szabadság, egyenlõség, testvériség/ nagyobb dicsõ-
ségére. A m e r i k á é  a j ö v õ .

Az észak amerikai Egyesült Államok kissé részletesebb
tárgyalása után tartsunk még egy kis »böng észõt « az óriási
világrész egyéb államaiban, megj egyezve, hogy a különféle
vallású polgárok egyen jogosí tása ma már még az amerikai
continens egy é t l e n  monarchiáj ában , a B r a z í l i a i  császárság-
ban is törvénybe van iktatva , sõt itt-ott még a vallások
teljes elválasztása az államtól épugy mint az Unióban , is ke-
resztülvitetett már. Igy Mexikóban, mely oly soká volt spa-
nyol kormány alatt , a katholikus klérus fanatizmusának és
népbutitásának fõfészke.

Az északamerikai Union kivül i gen csekél y a zsidók
száma. Legtöbb van még az európai hatalmak gyarmataiban,
az Antillák szigetén (különösen a dán St. Thomas, az an-
gol Jamaica , a holland Curacao szigetén , továbbá a hollandi
Surinainban stb.) végre de ez is csak néhány száz , Canadá-
ban.  Érdekes azonban , hogy mindezeken a helyeken a zsidók
a legré g ibb lakosok közé tartoznak , sõt itt-ott (az európai



évtizedekkel elõbb törolteng' a. fürelínétlenség törvényeit , mint
sem ezeket'sikerült a törvény hozásban eltörülni . És most uraim
ez a mozgalom megrontja Magyarorszá gnak , a magyar nem-
zetnek j ó hírnevét es erkölcsi hitelét . -Éppen'ezért , ha az anti-
semitismus j elszav a alatt a zsidó kérdést szokták is érteni , én
már 5 csak ezen szempontból is, nem tekintem ezt. ántiserniticus
kérdésnek, hanem tekintem a magyar haza, a magyar Nemzet
j ó: hírneve/ és :becsülete^ kérdésének.

De hát uraim, nézzük meg ezen antisemitismust az õ
nyilyánnlásában . A j elszó : »Antisemitismus « , az eredmény :
rablás 1 (ügy van !) Es van-e valaki , aki azt hiszi , hogy azok ,
a kiket egy jel szó alatt rabolni tanítottak , megszûnnek rabolni
azon a küszöbön , ahol ez a j elszó nem. használható ? Socialis ,
mélyen ; ható socialis veszély az , melyet ezen urak felidéztek.
Öntudatlanul teszik, meghiszem , de elkerülhetlenül. (Élénk
tetszés.)

Es éppen ezért engedj ék kifej eznem hogy nem szabad
ezzel szemben mindent a kormánytól várni. A kormánynak
kötelessége a pol gárok személ y- és vagyonbiztonságáról , a külön-
bözõ faj ok és felekezetek közti békés egyetértés megóvásáról
gondoskodni. De a kormán y ezt , ha teheti , teheti erõvel. Ha
n a gy o b b  l e s z  a m o z g a l o m , t e h e t i , a s z a b a d  é l e t
n y i i  v á n u  1 ásai  e gy n ém e 1 y i k é n  e k i d  ei g le n e s k o r-
l aít ó' z'á s á  v al. ; ^ • ¦ ¦ ¦¦' : • '' ¦:' ; ¦¦ :•: -.
h :;*;nDe vájj on j ó-e, czélszerü-e , ha a kormány ide szorittatik?

Nem helyesebb-e, nem jobb-e , hogy ha maga a társadalom veszi
kezébe r a dol got és határozott fellépésével maga , akadályozza
meg ? És ebben minden hitfelekezeti különbség nélkül egyfor-
mán kell közrehatni. Az egyiknek nem szabad egyesek miatt
elkeseredve visszavonulni, a másiknak kötelessége, a mi ugy is
meg. volt ez országban , még szorosabbra, fûzni a társadalmi
együttlétet hit- és faj különbség nélkül. (Helyeslés.)

. Mai idõben , szerintem , a társadalom csak egy megkülön-
böztetést ismerhet , becsületes vagy nem becsületes ember közt.
(Zajos helyeslések.) Ölelj e magához a becsületes ember a be-
csületest, nem kérdve, miként imádj a istenét, lökj e ki azt , ki
nem becsületes, bármi szép szóval jön is ez hozzá. (Tetszés.)
Az lévén nézetem, emelem most poharamat azokra , kik ha
gyermekévi emlékeim nem csalnak , már évtizedek elõtt gya-
korolták a társadalmi téren azt , hogy tudtak együtt élni , együtt
mulatni és a közj óért együtt dolgozni.

Emelem poharamat Nagy-Várad minden lakosáért , pol-
gáráért , vallás-, faj - és pártkülönbség nélkül, mint olyanokért ,
kikrõl meg vagyok gy õzõdve , hogy valamint a múltban bebi-
zony ították , hogy a felvilá gosodottság, a valódi szabadelvüség
színvonalán állnak , ugy ma is — kétségtelenül be fognák bi-
zony ítani , hogy ha a faj és felekezet közti háborúra izgatók

fekélye be; akarna tolakodni , azt mint egészséges test ki fog
nák . magukból lökni. (Szûnni nem akaró taps és éljenzés.) ;

akk or furcsa ^ felebaráti szeretetet * gyakorló legtöbb keresztény
államokból már századok elõtt kimenekülve a szabad , uj
világba) az egyes szigetek és helyek elsõ te lep i tvény ese i
közé tartoztak. Canada  történet ének lapjai fö lj egyzik , hogy
a zsidó vallású H a r t  Áron hadnagy, a háborúkban való hõ-
sies részvétel után már 1743-ban vonult vissza a britt hadse-
regbõl. 1814 ben egy kanadai hitrokonunk Dávid  Sámuel
állt mint a lezredes  a f r a n c z i a  lakosságú Canada egyik rnilicz-
ezredének élén. Ugyanakkor egy más zsidó fõtiszt Dávid
Dávid vezény lett mint õ rnagy  egy britt ezredet alsó Canada
határán. A század elsõ félében Montreal városában már több
zsidó vallású birát találunk , mint : Har t  Benj ámint , Hays
Mózest. A canadai zsidók a t u d o m á n y o s  pályákon is kitûn-
tek. Ábrahám de Jó la , volt montreali rabbi , a fõváros tudo-
mányegyetemének már harmincz év elõtt soká volt r endes
tanára sõt õ7 a hitközségi rabbi , és egyetem orvosi karának
töbször d é k á n j a .  1802-ben halt meg Canada egyik legje-
lesebb tudósa , a zsidó hitû Áron Hart D á v i d  hetven éves ko-
rában. Dávid a M o n t r e a l i  egyetemnek már 1840-ben ren-
des t aná ra  lett , (a bel gy ó gy á s z a t i  szakra) Képzelhetõ,
mily tiszteletnek örvendett a kiváló orvos , ha hozzátesszük , hogy
több éven át ugyanazon a fönnebbi egyetem orvos karának
dékánj a, továbbá a canadai természettudomány i társulat e l n ö k e ,
késõbb pedig az alsó kanadai, o rvo  si s z a k e g ye t e m  r e k t o r a
voit, s a canadai hadseregben is tisztorvos alezredesi ranggal.
S mindezek a dol gok , mit gondol az olvasó , hány zsidó szá-
mából kerültek ki? Legfölebb hé t -nyo l cz  százbó l .  Canadá-
ban most is csak két r e n d e z e t t  község van : Montrealban s
Quebeckban.

Meglep õ a britt J a m ai c a  szigete. Itt csakugyan nagy -
szerû tiszteletnek örvendhetnek hitsorsosaink , ha meggondoljuk ,
hogy közülük kik a 580804 lélekny i lakosságból legfölebb
csak 3000-en vannak , a sziget összesen (1855-ben) negyven-
két parlamenti tagjai közül — n y o l c z  tággal voltak képvi-

selve. Az sem utolsó dolog, hogy a szi get fõvárosában. K i n g -
s t o n b a n  (melyben nemrég roppan t tûzvész dühöngött tudva-
levõleg, mely a zsinag ógát is elhamvasztá) a fõvárosi képviselõ
testület negyedrésze zsidókból állt (hollott a város 40000 la-
kosa közt , ha sok , hát 2000 a zsidó hitû.)

Legmeglep õbb azonban mégis az ünio nagyszerû példáj a
után egy önálló köztársaság a S an - D o m i n g ói , hol már év-
századok óta laknak (ele csekél yszámban) a Spanyolország ból
kiutasított szefárd családok ivadékai , köztük néhány régi spa-
nyol nemes család. San Domingo lakosainak száma 15.000 és ezek
között nincs tán — ötszáz zsidó lélek. Méizis mit lá tunk? A
köztársasá g h a d ü g y m i n i s z t e r e  Lenoz M a r c h é n a  táborno k ,
ki 1881-ben került e polezra , s azelõtt egy ik tartomány k o r -
m á n y z ój a volt , buzgó szefárd zsidó. A köztársaság párisi
k ö v e t e  szintén hitrok pnuuk : báró de A l m e d a  telj hatalmú
miniszter (1880 óta). És azonfelül zsidó még :  ugyancsak a
köztársaság németalföldi k ö v e t e  s t e l  j h a t a l m a s  minisztere :
A. Paz , Hágában. S a legérdekessebb az az incidens, mel y bõl
mindez a világ tudomására j utott.  Tudvalevõ dolog ugyanis,
hogy a szefárd zsidóknál a n e v e k  után rendesen legkevésbé
sem lehet az illetõ keresztény vagy zsidó vallását köveik ::-
tetni , mi g az askenazoknál mégis sokszor nyújt erre nézve
a családnév elég j ó támaszpontot. Henri quez , Lopez, Gomcn ,
Martiuez , Fernandez, és igy Paz és Almeda is stb. stb/é pugy
elõfordulnak spanyol keresztényeknél , mint zsidóknál. Mo.t
azonban két évvel ezelõtt az üldözött orosz zsidók Kiev-bol.
Baltából stb. kivándorolni kezdtek , azon országok között , melyek
a muszka bestiálitás ez áldozatait területükre h i t t a k , s szá-
mukra vendégszeretõ új hazát is hel yeztek kilátásba, (ellen -
kezõleg hazánkkal , mely ama szégyenlito négy napi parla-
menti ,iszonyú pascruill-vitát* fol ytatott) ott volt Spanyolor-
szág is, az egyedüli az egész vilá gon hol a szegény áldozatok be-
vagy be nem fogadása kérdésében a leghumánusabb országok közé
beállt , továbbá Mexico, az Egyesült Államok sat. De legjobban ki-

Szabolcsmegye e héten tart otta meg évnegyedes közgyû-
lését, mel yen természetesen meg int igen erõsen autisemitáskod-
tak. Csak egy férfiú akadt , kinek elég bátorsá ga volt szembe
szállan i az alispán antisemita klikkjének képmutató ravasz-
ságával és mindenkit megfélemlíteni akaró henczegéseivel. Ez
a férfiú F r á t e r  Sándor megyei bizottsá gi tag, aki Z o l t á n
alisp ánnak férfias ny íltsá ggal vágta fej éhez , hogy az a moz-
galom , mel ynek Zoltán a vezet õj e, h ogy az antisemita mozga-
lom , "a haza romlásárs, a polgári j ólét aláása'sára vezet.

Nem akarun k bõvebb fejt egetésekbe bocsátkozni ama
kérdés fölött , mil y czélok lebegnek azon szabolesmegyei urak
szemei elõtt , kik olyan szörnyen felháborodnak , mikor katonát
látnak ; már többször utaltunk az antisemita bandának kato-
nasá gtól fázó érzelmeire és elmondtuk , hogy ezen jó urak tu-
laj donképen csak azért akarják » a népet katonabeszáüásolást
terhektõl megmenteni e , hogy a rablóknak elég idejük legyen
a zsidó boltok pusztítására , mielõtt katonai seg élyt  rekvi-
rálnak. . . .

Különben , ugy látszik , hogy nemcsak mi , hanem Sza-
bolcsmegye fõispánj a is ismeri az antisemiták e haditervét és
ép azért tette azokat az intézkedéseket , mel yek a nyugalom
fentariására szüksé gesek voltak és a melyek olyan heves rosza-
lással találkoztak a megyegyûlés antisemita soraiban.

A másik tárgy, mely élénk vitára adott alkalmat dr.
H'e u m  a n n  Ignácz ügye volt. Zoltán alisp án ugyanis bejelenté ,
hogy Szabolcsmegye tisztikara rá galmazás! pert indított  dr.
Heumann Iímáez ellen azon nvila ikozata folvtáu. melvet a
t.-eszlári tárgyalásk or tett.

Gál Elek erre indítványozza , hogy a közgyûlés mondj a
ki , miszerint megütközéssel értesült dr. Heumann Ignácz meg-
botránkozt ató tettérõl és a tisztikar elj árását helyeslõleg veszi
tudomásul .

És a közgy ûlés hosszabb vita után ez indítvány t el is
fogadta.

Dr. Heumann ignácz nyilatkozata.
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Lapunk fennállá sának évi fordulój a lesz a j õvó hóban.
Egy hosszú esztendõ múlt el , mióta e lapot meg-

alapítottuk , egy esztendõ , tele fáradsággal , küzdelemmel ,
keserûséggel és csalódással .

Multunk a magyar zsidóság egy évi . szenvedésének
története.

De mi nem csüggedünk. — Bórura derû.
Folytatni fogjuk a megkezdett munkát a szabadság és

jogegyenlõség nagy elvei nevében , férfiasan és lankadhat-
lan erõvel .

A magyar zsidóságot már nagyobb viharok fenye-
gették , de az igazság mindi g erõsebb volt a lelketlen
bujtógatásnál .

Fel k érjük hitrok'önainkat , hogy bennünket a nagy
védelmi munkában tovább is támogassanak.

A sajtó hatalma a közönség pártfogásában
rejlik ; minél nagyobb egy lapnak olvasóköre, annál
biztosabban számithat azon czélok elérésére, melye-
ket zászlójára tûzött.

• A hitközségek ós egyesekhez ford ul unk egyaránt.
Tegyék lehetõvé , hogy lapunk minél szélesebb körökbe
jusson el felvilágosítást ad andó a ma gyar zsidóság valódi
szelleme és hazafisága felöl .

A» »Egy enlõség'« szerluesztosége.
— Fordulat. Aki a mûit napok eseményeit figyelemmel

kisérte, meggyõzõdhetett az általunk fol yton hangoztatott állítás
igazságáról, hogy az antisemita mozgalom , amely hazánknak
oly nagy károkat okozott eddig is, nem fajulhatott volna
annyira, ha közéletünk nagyjai , politikai és társadalmi életünk
korifeusai ny ilatkozataik által a népet felvilágosítani s a tár-
sadalmat irányítani iparkodnak vala. Ez nem történt s az izgatók,
a „ quitacet , consentire videtur * elvébõl tõkét kovácsoltak
undok munkájuk javára . Késõn ugyan, de mégis kezd beállani
a j ótékony fordulat. Nagyj aink egymásután megszólalnak.
Kezdik átlátni , hogy mily hazafias kötelességet végeznek akkor ,

Olvasóinkhoz.
Valóban nem csoda ! Abban a várm egyeházi terem-

ben , hol vérvádakat tárgyalnak , ilyen indítványokat is lehet
elfogadni. Fráter Sándor úron kivül alig volt tag, mely elég
elfogulatlan átlátni , minõ igazságtalansá g rejlik abban , valakit
rágalom miatt elitélni, mielõtt bebizonyult volna, hogy csak-
ugyan rágalmazott-e ?

Mi meg va gyunk gyõzõdve, hogy Heumann ügyvéd urat
csakis legbensõbb meggyõzõdése és férfias ön érzete késztettek
ama nyilt kijelentésre , mely miatt a megyei tisztikar neheztel
reá. A mit nem értünk , az csak ama tisztikar testületi haragja ;
mert hiszen dr. Heumann szavai csak egy-két hivatalnokot súj-
tottak , és csak egy két hivatalnokra vonatkozhattak , kik való-
ban, nem érdemlik , hogy az egész tisztikar magáévá tegye az
ügyet. Mi figyelmeztetjük az urakat, hogy ne vállaljanak szoli-
daritást olyan elemekkel, melyeket a büntetõ igazság súj tó
karja elõbb utóbb mégis utolér .

A következõben adjuk dr. Heumann Ignácz ny ilatkoza-
tát , mel yet a megyegyülés szóban forg ó határozata alkalmából
a lapokban közzétett :

Ny ilatkozat.
A t.-eszlári bûnügy végtárgyalásánál tartott védbeszédemben meg-

támadtam a megyei közigazgatásnak a bünvizsgálat folyamára törvényel-
lenes befolyást gyakorolt közegeit .

Ezen , a végtárgyalásnál is kiderített adatokon alapuló vádam foly-
tán a megyei tisztikar engem a helybeli törvényszék elõtt rágalmazás
miatt feljelentett s errõl az alispán a megyei bizottsá got a mai közgyülés
elé terjesztett jelentésében értesítette.

Méltán várhattam , hogy a menny iben sub judice lis est a bizott-
ság az alispáni jelentést egyeló're egyszerûen tudomásul véve, érdemleges
határozatát a rágalmi per elintézéséig felfügg esztendi.

Ámde a bizottság a fõispáni figyelmeztetés daczára — a birói Íté-
letet be sem várva — az ügyállásnak vizsgálata s ismerete nélkül már
eleve nyilatkozott s a tisztviselõk elleni támadásomat alaptalannak tün-
teti fel.

Ezen közgyûlési határozattal szemben az illetékes bíróság tör-
vényes ítéletét várom s óvást emelek a közvéleménynek bárminemû prae-
occupatiója ellen.

Nyíregyházán , 1SS3. szept. IS.
Br. Heumann Ignácz.

tûnt a Domingói köztársaság, mely elnöke által ismételten és szinte
sürgetõleg fölhivatta európai k öveteit, hassanak oda, hogy
amaz uj , jobb hazá t, keresõ izraeliták a köztársaság szabad
fö ldj ére jöjjenek letelepedni , hol az egyenjogúsítás oly szép
eredményeket mutatott mindig s hol többek között ezek és
azok az államférfiak és di gnitáriusok — is z s i  dó h i t û e k .  Kö-
vetkezett azután az illetõk n é v s z e r  in  t i  fölsorolása , s akkor
e névsorban mindenki olvashatta az illetõ báró Almeda Paks
s a többiek neveit. Valóban nem tudni , mi az, mi j obban di-
cséri itt önön magát. A nemes igazán te stvéri érzületbõl folyó
o k-e, mely e hivatalos communi quét ak kor létrehozta , vagy
maguk az illetõ t é uy e k - e, melyeken a körj egyzék mint fõ bi-
zony itékokon alapult.

S még mindig nem kell elhagynunk Amerikát , hogy e
j ellemzõ példákat még folytassuk. Ott van például a d á n o k
birtokában lévõ kis Szt . -Tamás szigete a kis Antillák között ,
régi zsidóságával , mely a sziget összlakosságához mérten elég
tekintélyes (1400 izraelita , 34000 lakos közt) s melynek fõvá-
rosában 1SG0 óta például a zsidó hitû Wol f  Áron bankái-
volt a polgármester (ki ott fõkap itányi czimet visel). Ugyanez
a Wolf, ki egyszersmind az ottani z s i d ó  k ö z s é g e l n ö ke .
18G3-ban az egész népség rendkívüli részvétele mellett tartá
arany lakodalmát , s az alkalomból a sziget kormányzój a át-
adta neki a dán király azon okmány át , melylyel a polgárõrség-
nél már rég tiszti rangot is elfoglalt fõkapitány e z r e d e s n  ek
neveztetett ki.

De idej e már, hogy legalább futtában , mintegy madár-
távlatból más ik  v i l á g r é s z e k e t  is vegyünk szemügyre ,
hogy aztán ugy utazásunkat a legtávolabb fekvõ Ausztráliával
fejezthessük be.

Á z s i á b a n  leginkább Keietindi a vonj a magára fi gyel-
münket. JNem mintha az ottani zsidók száma valami nagy
volna

^
sõt ez eltünõleg csekély. Lévén az a n g o l  gyarmatot

képezõ roppant terület , az »angol-indiai császárság* több mint

200 millió lakosa közt alig 5—6000 izraelite s ezek között leg -
fölebb 2000 e u r ó p a i , de azért az ottani b e n n s z ü l ö t t
zsidók, kik a »Bené Brith « (a » szövetség fiai«) héber nevezett
alatt is nevezetesen (igy nevezik büszkén önön magukat is) a
h i n d u  h a d  s e  r e g n e k  l e g j ó r a v a l ó b b  e l e m é t  képezik
s köztük a felnõtt férfiak m aj d n  em m i n d  katonák — (ter-
mészetesen sok a tiszt köztük) . Hogy ebben az angol „ en
gros * gyarmatban hitrokonaink a legfontosabb állami , közi gaz-
gatási hivatalokban találhatók , az az a n g o l  szellemnél fogva,
mely a közi gazgatást átl eng i , valami természetes. Már angol-
országi czikkemben említettem a zsidó hi tit s a zsidó vallási
ügyekért mindi g buzgón érdeklõdõ Sir Barrow El l i s  baro-
netet , mint nagy befo lyású államférfiúi. A baronet tulaj donké-
pen Indiában szerezte meg hivatalos pályáj át. 1863-ban már
mit a » Keletindia összkormányzat« (igy hijj ák t i, az egész  Ke-
letindiára kitérj edõközponti kormányzatot pénzügyminiszteri állam-
tanácsosát találj uk Calcuttában. Késõbb pedig elõléptettetett k o r-
m á n y  t i t k á r i  állomásra a pénzügyekre nézve, ami , az an-
gol saj átságos terminológiában körülbelül azt teszi : keletindiai
p é n z ü g y m i n i s z t e r .  Sir Barrow Ellis a volt indiai mi-
niszter s j elenleg egyik londoni hitközség elnöke, mint már em-
lítem most az angol fõvárosban az »indiai államtanács * alel-
n ö k e .  Jelen l eg a b e n g á l i  kormány legmagasabb államhi-
vatalnokai közt ott találj uk , továbbá arány lag "ifj u hitrokonain-
kat : Kis  eh  Hermán urat , ki ama kormánynál al á l l a m -
t i t k á r  (Asistant secretary to the Bengal Governement). A sok
példák között méj r csak egyet választunk. L e i t n e r  Gott-
lieb lovagot , (kirõl már az angol - zsidó professorok közt
szóltam , elõleg, mert e je les tudós a jelen kor egy ik l e g n a -
g y o b b  n ye 1 v t u d ó s a, nemcsak hitrokonúnk , hanem m a-
g y á r  ember is.



K. J. urnák , Nagy -Károly. A tévedés a kiadóhivatalban történt.
Rendben van.

Dr. H. H. urnák , Almás-Kamarás. Igaza van.
P. S. umak , Szili. A czikket közölni fogjuk.
0. M. urnák Sz.-Fehérvár. A tárczát egy kis változással fel-

használjuk.
R. P. umak Pécs. Nincs tudomásunk róla. Kérjük az informácziót.
„Szendröi" Budapest . Majd arra is rákerül a sor.
L L. urnák Budapest. For fhere was nevei* yet philosop her . tha t

coul d endure the tothache patiently.
R. S. urnák Pozsony. A Budapesti Hírlap csak a Függetlenség czimü

szenylapnak csinál konkurrencziát. Szeretne ugyan egy másik pesti új-
ságtól is elcsípni néhány elõfizetõt , de ez eddig nem sikerült képmutató
ravaszságának, melynek egyik nevetséges rókafogása, hogy mig egyrészt
erõsen izgat a zsidók ellen, másrészt azt kívánja., hogy > csak törvényes
utón oldassék meg a zsidókérdés. « Ez a szellem uralkodik a Pesti Napló
vezérczikkeiben is, melyek többnyire a B. H. mûhelyébõl kerülnek.

Cz. F. umak Nagyvárad. A levél késõn érkezett.
G. J. urnák Rédics. A 467 s. sz. tiszavölgyi sorsjegy a szept. 15-ki

húzásnál nem nvert,

Szerkesztõi üzenetek.

midõn szavuk nyomatékával iparkodnak mégakadályozni egy
mozgalmat, amelynek eredménye a haza erõinek megbomlásában,
és amint a kormányelnök mondj a, »a rablásban«. .. nyilatkozik

'

S om s s i c h  Pál levele, Csernátony » rovásai, * a kormányelnök
államférfiúi szónoklata, G -y a l o kay  Lajos n.-váradi törvény-
széki elnök szavai, J e s z en s z ky levele a legjobb hatást
gyakorolták a kedélyekre. »Egy lármázó nagyobb zaj t üt rhínt
száz hallgatóid Amily igaz ez, ép oly szent s szilárd azon
meggyõzõdésünk is, hogy ama száz hallgató közül egynek a
szava fölér a lármázok tömegének orditásával. ;; ;;

— Solymosy Eszter A m s t e r d a m b an .  G é l l é  r i  Mór
többek közt ezeket irj a az » Egyetértése-nek az amsterdami
kiállításról küldött tárczáj ában : A vadak sátorához közel áll
a képzõmûvészeti csarnok. E csarnok egyik magyar terméké-
rõl kell megemlékeznem. Egy A. Gr. nevezetû mûvész , mint a
katalógus mondj a, budapesti illetõségû és a Hutgasséban lakik,
két oly kisebb képet állított ki, melyeknek bírálatától most
udvariasságból el kell tekintenem. Az egyik kép két lengyel
zsidót ábrázol , a mint egy kisebb falusi épület elõtt állva , ra-
vaszul tekintenek egy a piaczról zöldséges kosárral hazatérõ
kaczkiás paraszt leányra. A kép czime a hivatalos katalógus
szerint »hizelgõ vélemény *, de a mûcsarnok tömegpublikuma
nem vesz katalógust s már az elsõ napokban általánosan el-
terj edt a nézet, hogy ez a kép Solymosy Eszternek a zsidók
által való elcsábítását jelenti. A hollandi parasztnak, agyanís
egyéb nem kell, minthogy a kép felett a >Magyarország« ne-
vet látj a, a képen lát két saktert , — az egyik feltûnõen ha-
sonlít Buxbaumnak, a másik Schwartz Salamonnak a lapok
által közölt arczképére — kik agyarkodva s magukban tana-
kodva, néznek a helyre parasztlány után — és a képeszme
és tárgy világosan áll elõttük. Senki sem verheti ki a fej ük-
bõl, hogy a kép nem a Solymosy Eszter elvesztését j elenli,
természetesen abban a stádiumban, midõn a feláldozás eszméj e
a két idegen sakterben megszületik . . . Ime a mi kultúránk
a nemzetközi képtárlaton !

— Nendtvich redivivus. Nendtvich ur már megint foly-
tatj a bohóságait. A Függetlenség hasábj ai , melyek minden
kopott talentum kísérleteinek megnyílnak , hosszabb szünet
után e héten ismét helyt adtak Nendtvich ur penzionált ész-
j árása bugyborékainak. S minõ bugyborékok ! Valóban meg-
döbbentõ azt a temérdek ignorancziát látni , mi azokból az
úgynevezett czikkekbõl kirí, különösen annak , aki tudja, hogy
Nendtvich ur egyetemi tanár volt. Igaz ugyan, hogy Nendt-
vich ur csak v o l t  tanár, ami legjobban bizonyítj a, hogy most
már nem képes megfelelni azoknak a feladatoknak , melyeket
ez álláshoz kötnek, mégis felette furcsa, hogy egy v o l t  tanár
a nemzet politikai életének legprimitívebb lüktetéseit sem is-
meri. Es hogy Nendtvich nem ismeri , arról minden czikkében
ujabb bizonyítványt ir magának. Még azt sem tudja, hogy
mily törvényeket hozott a parlament az utolsó ülésszak alatt ,
mert ha tudta volna, bizonyára nem. ir az uzsoráról olyan

képtelenséget, a miért egy intelligens suszterinas is kineveti.

— A máramaros-szigeti rabbi-kérdést Szõllõsy Antal pol-
gármestert a következõ rendelettel intézte el: »Teitelbaum Lipót
técsõi rabbi umak helyben. Tudomásomra ju tott azon körül-
mény/ hogy a rabbiválasztás eltiltását tárgyazó miniszteri ren-
delet ellenére a szabályszerû eljárás mellõzésével a helybeli
fõrabbi-állomást elfoglalni szándékozik . — A mennyiben arra
nézve az alapszabályok megerõsítése nélkül választás és intéz-
kedés nem történhetik , de különben is, mint ezen állomás be-
töltésére qualifikálatlan egyén semmi körülmények között nem
számithat : ezennel utasltom és meghagyom , hogy a hitközség
ügyeibe, mint illetéktelené be ne avatkozzék , mivel elleneset-
ben , mint e város' izraelita felekezetû lakosságának nyugalmát
•és közvetve az . összesnek csendjét felzavaró egyén ellen belá-
tásom szerint szükségesnek mutatkozó szigorú elj árást fogok
követni s mint e városban illetéktelenül tartózkodónak eltá-
volítását eszközölni. * Sic volo, sic jubeo, aztán punktum !

— Bajai Figyelõ a czime egy Baján megjelenõ heti
lapnak , melynek provinczialis észjárása hetenkint legalább há-
rom négy >nyilatkozatban* tör ki. Vezérczikk-nyilatkozat ,
tárcza-hyilatkozat, nyilatkozat az ujdonsági rovatban és nyi-
latkozat a hirdetések közt, ez a lap s z e ll  em i része. Hogy
mennyi komikum rejlik e nyilatkozatok zsurnalisztikái gyerek-
j átékában, már többször volt alkalmunk élvezni, e hé-
ten azonban azt is tapasztaltuk, hogy a komikum mellett os-

tobaság is »nyilatkozik*. S a k t  er -s zen i t el e ns  ég et em-
legetnek és t isz t e s s é g h iá n y ró 1 beszélnek, mint a zsi-
dók faj i tulaj donságáról. Ilyen impertinencziát j ól nevelt em-
ber egyszerûen ignorál. A zalamegyei szeg ény legény betörõ
vassal rohanj a meg a zsidó boltokat , a baj ai szegény ördög
pedig szerkesztõi nyilatkozattal . ítélje meg maga az elfogulatlan
közönség, megérdemlik-e a zsidó-magyarok , hogy minden éhen-
kórász becsületükben gázoljo n ?

A Budapesti Hírlap egyik munkatársa ( ~di), j ónak ta-
lálta a lefolyt héten megjelent számok egyikében statisztikát
nyúj tani a budapesti kir. m. tudomány-egyetem népességi viszo -
nyairól, alapul véve a tanuló ifjúsá g vallását. Mi természete-
sebb tehát , mint hogy itt is a zsidóknak kellett ismét meginni
a levét. Megtudjuk ugyanis e kimutatásból , hogy enny i és
enny i keresztény mellett, (az ezek közt levõ felkezetekre ke-
vesebb figyelmet fordít a czikkiró.) mily sok zsidó hallgatój a
van egyetemünknek és ezen uj abb bûnét a zsidóknak azáltal
adj a nyomatékosabban tudtára a vil ágnak, hogy vastag betûk-
kel szedeti a zsidókra .vonatkozó adatait . A végkövetkeztetés
persze az, hogy ime egyetemünket is elárasztja ez a faj stb.
Addig is, amig alkalmat veszünk magunknak, e tárgyról bõ-
vebben nyilatkozni, csak azt a kérdést intézzük t. czikkiró
úrhoz , hogy vájjon olyanoknak találta a zsidó egyetemi pol-
gárokat , mint akik szégyenére válnak ez intézetnek , azon zsidó
tanulókat, akik úgy a vizsgálatoknál mint az egész tanéven
át kiváló szorgalmuknak és képességüknek adj ák j elét, azon
zsidó hallgatókat, akiknek minden igyekezetük oda irányul ,
hogy e hazának hû és hasznos pol gárai lehessenek.

— A zalainegyei rablások ügyében most folytatj ák a sta-
tariális tárgyaiást a zalaegerszegi törvényszék elõtt. A vádlot-
tak körülbelül öten , többnyire f'öldmivelõ napszámosok — az
aug. 29-ki éjjen Deutschnál S ö j  t õ r ö n  elkövetett rablások
miatt vonattak felelõsségre. Deutsch 9600 frtny i kárt szenve-
dett. A rabolt tárgyuk egy részét a vádlottok lakásán találi
ták, de õk mégis tagadj ák a rablásokban v aló részvételüket,
azt állítván , hogy e bûnj eleket az utczán találták, A söj töri
rablás esetének letárgyalása után a törvényszék a zala-lövõi
pusztítások tetteseit fogja felelõsségre vonni. Zalamegyében
különben már rend uralkodik, bár az izgatások még mindig
napirenden vannak.

— Megjelentek. Ünnepi beszéd õ felsége I. Ferencz József születés
napjának évfordulóján tartotta Dr. K l e i n  Gyula szigetvári fõrabbi. A
díszesen kiállított mü már azért is ajánlható a közönség ügyelmébe , mert
Dr. Klein Gyula beszédei nemcsak szónoklati magaslaton állanak , hanem
a rhétorikus elõnyökön kivül a zsidó magyar érzelmek hü tolmácsai is.
— M a c h z o r .  Füredi (Führer) Ignácz jeles fordításában jelent meg a
zsidó istentisztelet használatára. Füredi érdemei a héber imakönyvek
magyar nyelvre való fordítása körül köztudomásúak. Jeles fordításaiva l
a magyarorsodás müvét lényegesen elõsegíti.

— Ajánlat. Egy oki. tanitó , három gyermek atyja, ki kõt ny ilvános
tanodában IS évig mûködött , magyar s német nyelven három történelmi
munkát irt , a franczia nyelv oktatására különös jó ajánlatokkal bir . nem-
különben a héber nyelv s talmudi tudományokban elméletileg s gyakorla-
tilag is képesittetett s imaházi teendõk ellátására is vállalkozik , megfelelõ
hivatalra ezennel ajánlkozik. Bõvebb tudosátás a kiadóhivatalban.

— Ajánlkozás. Egy fiatal ember , ügyes könyvelõ és levelezõ (ma-
gyar és német) alkalmazást keres. Szives ajánlatok e lap kiadóhivatalá-
hoz czimezendõk.



Budapest, 1883. DEUTSCH M.-féle mûvészeti intézet , bálvány-utcza 12. .,
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4 Traub B. és társa könyvkereskedésében >
4 m egjelent és által a, valamint minde i i rendes könyv- "f
V kereskedésben '.kap ható vagy megrende lhetõ ; fc

^ 
Löw Immánuel szegedi fõrabbi r

i „Magyar imakönyve " >
) zsidók szamára. . >
^| Ára a közönséges kiadásnak fél vászon kötésben frt 1.—. C
é Ára a közönséges kiadásnak csinos vászonkötésben C

^ 
frt 1.50. C

V Ára a diszkiadásnak elegáns vászonkötésben csattal 
^

{ f frt 2.50. L

^ 
Ara a díszkiadásnak divatos és ízletes bársony kötésben L

\ írt 6.-. JV Ara a diszkiadásnak divatos és ízletes csontkötésben L

< 
frt 7_ • 

>
4 Szives megrendel ések utánvéttel is teljesíttetnek, de ^
^ 

az összeg elõleges beküldése esetén a könyvet bér- \
1 mentesen küldjük. f< >

'¦ ' . - / . '¦PT ̂ itn-p ' - - ;̂;;;;1 ;;^ ;;
Löwy M. É. fia könyvkereskedésében,

Budapesten, (király-utcza 2. sz.)
éppen most jelent meg : ¦ , ; ;

Héber magyar mdchzór
vagyis ünnep i imádságok izraeliták számára. Magyarra fordí-
totta Füredi (Führer) Ignác, 'képzõ ' tanár. ,

Az újév 2 napjára és engesztelõ napra szóló, 2 kötet ára :
Csinos félvászon-kötésben ;- . , . . . . . . . 2.50
Egész vászonkötésben . . . . . . . . . . . 3. —
Dombornyomattal és arany diszitéssel . . . . 3.50
Finom chagrinbõrkötésben . . . . . . . . . 6. :—
Uj divatú ízléses bársonykötésben . . -.¦ ." .• ; 10. -—
Ugyan-e mûbõl elefántcsont és más nemû . díszes 'kötések

is kaphatók. — Szíves megrendelések elõleges fizetés , vagy
posta-utánvétel mellett a legpontosabban és a megrendelés
napján teljesíttetnek. Ugyanott jele nt meg : » Áj tatos órák *
czimü magyar imaköny v magyar nõk száraára és legcsinosabb
kötésben kaphatók.
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fi Q^̂ ^̂ -̂ r̂̂ g) S

((Ŝ  Bát "iKodom ezennel tiszteletteljesen közzétenni , hogy a Wcrt- J^nj
>Q-^ heim U.-folc üzlethelyiséget az „arany csizmához " Jíárolyka- > J*
(fca* szaru*a , Károly-hftrut átvettem , és valamint a Karol?has/.ár- ság]
>C< nya 17. sz. alatt leté/ .ö c/.ipóír/.lctcmet, szintûn a „ l'urizsi t^í
(fvb* cxi |uiliüz" czim 'ezve fogom tovább vezetni. A bennem IS év <5ta (ágö
\ i - 4  hel ye zett biza omért hálás köszönetemet kifejezvén , kérem , azt irá- í^/
liH nyomban továbbra i s .  fentai tani , és én azon leszek , hogy azt ' sáw)
J^J minden irány bani szolidság által megérdemeljem Tisztelettel >?^í

H , ' S c h w a r z  J ó z s e f  Hj
VPO Károlykörut , a Rosiier-féle kávéház mellett 

^ppj ajánlja a gazdagon fölszerelt
^ czipö gyári raktárát nagyban és *̂ )

(SgA kicsinyben , saját készítménye által legjobb és legolcsóbb árúnak el- 
^

A
(Kjp4 ismertetett , alapíttatott 1SGG. évben. í®j]
/fc*j Hölgyek számára. K *
\^Q Kninmod czipök eberlastin vagy börböl . . . . 1. 1.20 (Ŝ )
/L»_ Eberlastin vagy bõr kommod czipök sarokkal és r"wft
P?j csokorral 1.60 — ' 1.80 

^(pJA Eberlasztin vagy bõr csatos czipök legelegánsabb Y*f \\bS%4 csokorral 2.30 - 2,50 Bgfll
) C \- i  Eb erlastin Regatta félrámástal ppal legfin. . . . 2.40 — . 2.60 fQ(
pH /'-rííebõr n kettõs talppal . . . . . . 2.50 — 2.80 t̂ Jx T A  Lakk '., gondolható legf. minõségû . . . 2.80 - 3.— T^kÍKaa Eberl. kamásn ik 16 cm. magas , selyemczuggal és eág|)
j ^

-i 
félrámástalppal 3.3Ö — 3.50 >j Á

ICsH Eberl. kamásnik  16 cm.', magas, igen fin., gombokkal . (ájj)
f c - i  és csokorral . . . . . . . . . 3.50 - 3.80 L*V
(csH Eberl. kamásnik lalikboritással félrámástalppal ígen ¦¦' sájj )
Yr< elegáns . 3.50 — 3.80 L*)\/^J Kid- (keztyübörj kamásnik selyem czuggal . . ' ." S.S0 — 4.— ĵ\f * A .„ köröskörül lakkal bevonva legfin. minõségû . . . 3.80 — 4.— ON(SíCJ Zerge- , vagy chagrain börk u mnsnik kettõs talppal . 3.30 — 3.50 ,̂ \W\ Urak számára. F2?^J Papucsok legf, börböl )  , , . . . , 1.10 — 1.30 s®j)

 ̂
Cnmmod czipök „ 

5ar °k nelkul . . . .  1.20 - 1.40 PS
j^^ Pinczér czipök cuggal n .indkét oldalon . . . 2.50 - 2.80 s©l
^7j Kegatta n erõs chagrain vagy zergebörböl . . . 3.40 — 3.80 r^[\§?4 .-. r» legf. borjukid vagy szalonlakból legjobb e©j
)Qs minõségû .! . . . . . . . . . . 4.— — 4.30 f^\
v§ri ' Zcr õ9- vagy Chagrainbörcaipõk szegezve nagyon tartós 3.80 — 4.— . t^lST4 ' " : ; '  Czucos czipök erõs- kettõs talppal munkásoknak . . 3.G0 — 3.80 , . cQ!
_H i B 'irjubör ,n . (Wichsbör ^ legjobb fajta . . . .  4.— — 4.50 páSj
X T4  Borjnkitr(ko ztyübör) czipök legf. fajú . . . -¦¦ . 4.20 — 4.50 L^(
i_M ' ' • ' " • ' . .'Köröskörül lakkal bevonva nagyon finom . 4.20 — 4.50 ' páS)^J Minden feutnevezettek elõálló varrott talppal párja 50 krral drágáb- L*v
I^J 

¦¦ ¦ . - . . • bak ,; továbbá nagy raktár leány-, ttu, és : gyermekczipókbol a t^]Ŝ VJ , legolcsóbb árakon. Megbízások a vidékrõl utánvétellel pontosan; éi L*sl
f íS l U  lelkiij aieretesen eszközöltetnek. 'Nem illõk készséggel kicseréltetnek. Lm¦SLQ s í i Képes árjegyzékek bõrmentre. r , W
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YÁ Butorvásúrlóknak. YA
ffl »,

w Elsõ budapesti butor-bazár 
^

m IV0 Deák Ferencz-utcza 7. fá

[f Ajánlj a a t. közönségnek dúsan felszerel t [f
f á  raktárá t fa- és kárpitozott bútorokban , W '
w szálloda- , iroda- és kiházas iiási berendezé- KA
-IJ seket. Szabadalmazott gyermekpólyázó szék- L™

^Lt, rényeim fürdõkészülékkel h áro m kül önféle alak- [f,
m\ ban valamint gyermekbutorok mindig kaphatók. Já
fél ftf
yj  Az „elsõ-budapesti butorbazár" Budapesten L"

^'vjrj IV., Deák Ferencz-utcza 7, I. em. t f,

J FE^^nsricziii B_ |IW -ft•M Butor-eiadás nagyban és k icsin yben. r^
VÁ } Alapítta tott 1S23. évben., . W
If j  Uj képes mintakönyv leguj . rajzokkal ára frt 1.50. 1*
[4j Eladása mindennemû butoranyagoknák , valamint lé-
YA bel- és külföldi 'fák- és fournireknek. f L

M Butorvásárlók nak . Kt
. *<*¦ .̂̂  ^W ^k. ^k. ^IJW .̂ W ^k. A ŷ. ^W- - î̂


